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Pokyny k pouziti

A PRED POUZITIM

e Pfed pouzitim se seznamte s témito pokyny k pouZiti.
Po precteni téchto pokynu k pouziti je ulozte na
bezpecné misto.

e Tento produkt je helma na motorku.

Helmu nepouzivejte k jinym Géeldm.
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—[Vnitfni ¢ast helmy]
e Podbradni pasky
e Kryty podbradniho pasku
e Polstrovani tvari

e Vnitfni polstrovani

e Uzaveér proti vétru




——— INFORMACE PRED POUZITIM ———

Dékujeme, Ze jste si zakoupili helmu Kabuto.

Pokyny k pouziti popisuji fadné zachazeni s touto helmou, jeji rdzné funkce
a demontaz a vyménu jednotlivych ¢asti helmy. Pfed zahajenim pouzivani si
prosim pFectéte tyto pokyny k pouziti.

Po precteni téchto pokynu k pouziti si je ponechte pro budouci pouziti.
Helma je pouze jednim prvkem ochrany, jehoz cilem je minimalizovat riziko
v pfipadé nehody. NemUze zajistit naprostou bezpeénost. Helmu pouzivejte
spravné a s ohledem na tuto skute¢nost.

Abyste si mohli uzivat pfijemnou a bezpe¢nou jizdu na motorce, snazte se
porozumét témto pokynim a informacim zde uvedenym a Fidte se jimi.

\\ J

& Zvolte si spravnou velikost helmy!

Pouzivat pfili§ velkou helmu je velmi nebezpecéné! Velka helma se muZze pfi jizdé na motorce
hybat. Mate-li pfili§ malou helmu, je pfili$ tésna a nepfijemné tlaéi na hlavu. Proto je dulezité
vybrat spravnou velikost helmy, ktera vam padne.

A Pred jizdou utahnéte podbradni pasek.

Konstrukce helmy je vytvofena tak, aby byla helma na hlavé upevnéna pomoci podbradni pasky.
Za Ucelem zajisténi fadné ochrany musi helma na hlavé dobfe sedét. Pfi pouziti ji sefidte na hlavé
tak, aby dobre sedéla, a za ucelem zajisténi bezpecnosti ji upevnéte pomoci podbradnich pasku.
Podbradni pasek ve vétsiné pfipadu zabrariuje v padu helmy z hlavy.

& Pokud doslo u helmy k narazu, prestarite ji pouzivat.

Tlumici vrstva je pro zamyslenou funkci helmy zcela zasadni. Tato helma byla navrzena tak,
aby tlumila energii narazu v pfipadé, Zze dojde k ¢asteénému poskozeni skofepiny a tlumici
vrstvy ndrazem. PfestoZze nemusi byt vizualné zadné poskozeni evidentni, mize byt helma
vazné poskozena i malym narazem. Bez ohledu na stupefi poskozeni se nesmi helma, u které
doslo k narazu nebo i jen jedinému nespravnému pouziti, jiz pouzivat. S helmou vzdy
zachazejte opatrné a dbejte na to, aby helma neupadla ani na ni nikdo nesedal.

/\ Na helmé neprovadéjte zadné Gpravy.
Chcete-li zachovat plnou funk&nost helmy, Zadnym zplsobem ji nedemontujte ani neupravuijte,
coz zahrnuje mimo jiné vrtani otvord, fezani ¢i odfezavani jejich soucasti.

/\\ Péce o helmu a isténi

K ¢isténi helmy pouzivejte bézny Cistici pfipravek s neutralnim pH fedény ¢istou vodou. Hadfik
nesmi byt zcela mokry, jen vihky. Poté helmu Setrné otfete suchym hadfikem. Nakonec otfete
roztok Gisticiho pfipravku hadfikem namocenym v Cisté vodé a nechte helmu zcela uschnout.
Pfi schnuti ji ovem nenechavejte na pfimém slunci. U helem, které jsou vybaveny
vyjimatelnymi vnitfnimi ¢astmi, se dikladné seznamte s pokyny k pouziti daného modelu,

nez se pokusite vnitfni sougasti vyjmout. Cisténi provadéjte dle uvedeného popisu.

K ¢isténi helmy nepouzivejte slanou ani horkou vodu (nad 50 °C).
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& Helmu nenatirejte barvou ani nevystavujte rozpoustédiiim
Barvy, lepidla, nalepovaci stitky apod. (nebo Cistici pfipravky a rozpoustédla s vyjimkou téch,
které jsou doporué¢eny) mohou nejen vyznamnou mérou snizovat ptvodni ochrannou funkci
helmy, ale také zpUsobit poskozeni helmy, které nelze pouhym okem rozpoznat.

& S helmou zachazejte opatrné

Nikdy helmu nehazejte na zem, ani na ni nesedejte. Helma absorbuje naraz pokazdé, kdyz
se s ni hrubé zachazi, coZ snizuje jeji schopnost tlumeni narazl. S helmou proto zachazejte
opatrné, abyste mohli v pfipadé nehody maximalné vyuzit jeji zamyslenou ochrannou funkci.
Helmu nepouzivejte k jinym uc¢elim, nez k ochrané hlavy béhem jizdy na motorce.

/A\ Uskladnéni helmy

Po pouziti helmy ji vloZte do taSky na helmu a uchovavejte na rovném misté, napr. na polici. Pokud
by se helma skulila a spadla na zem, mize dojit k jejimu poSkozeni. Helmu nenechavejte vystavenou
pfimému zdroji tepla nad 50 °C, napt. vedle topného télesa nebo na pfimém slunci v auté.

/\ Péce o hledi a &isteni

Po pouziti helmy z hledi navihéenym hadfikem Setrné ocCistéte pfipadné nedistoty (napf. mrtvy
hmyz, $pina, pisek, prach apod.) a poté je celé otfete suchym, mékkym hadfikem. Pokud se
hledi namo¢i (napf. pfi desti), je tfeba ho vzdy po pouZiti otfit mékkym hadfikem. K ¢isténi
hledi nikdy nepouzivejte rozpoustédla na bazi benzinu ani Cistici pfipravky s obsahem
abrazivnich slozek.

PFi kontaktu s produkty na bazi benzinu nebo jinymi rozpoustédly maze dojit ke zhor§eni
optickych vlastnosti a oslabeni mechanické pevnosti.

K gisténi hledi pouZzijte mékky hadfik a bézny Cistici prostfedek s neutralnim pH rozfedény
v Cisté vodé. Hledi otirejte Setrnym zplsobem. Nakonec je otfete do sucha netfepivym,
meékkym hadfikem. K ¢isténi hledi nepouzivejte slanou ani horkou vodu (nad 50 °C).

A Bezpecnostni upozornéni tykajici se hledi

Je-li hledi oznac¢eno napisem ,Day Time Use Only“ (K pouziti pouze ve dne), pak je viditelnost
omezena na podminky denniho svétla a neni vhodné k pouziti v noci. Stejné tak neni k pouziti

v noci vhodny ténovany zornik.

Hledi a bryle, které jsou poskrabané, snizuji viditelnost a jsou tudiz velmi nebezpecéné. Takto
poskozené hledi se v zadném pfipadé nesmi pouzivat v noci a je nutné jej vymenit.

Pfi kontaktu s produkty na bazi benzinu nebo jinymi rozpoustédly muze dojit ke zhorSeni optickych viastnosti
a oslabeni pevnosti hledi. Nikdy se nepokousejte hledi otevfit a zavfit nebo odpoijit od pfilby b&hem jizdy.

& Poznamky k pouziti celooblicejové helmy

Pfi pouziti celoobli¢ejové helmy se v ni béhem jizdy udrzuje témér stala teplota, ale teplota
okoli se vzhledem k rychlé jizdé neustale méni. Z téchto ddvodu mlze za urcitych okolnosti,
napf. v pfipadé nahlého desté, bezprostfedné po vjeti do tunelu nebo v misté s velkym
vySkovym rozdilem, napf. na horské cesté, dojit k rozdilu mezi vnitfni a vnéjsi soucasti helmy.
V dusledku toho se mlze hledi helmy nahle zamlzit. Pokud Ize takové riziko pfedvidat, opatrné
upravte hledi nebo pfedem zpomalte. Za jizdy nikdy neotevirejte ani nezavirejte hledi ani
nemanipulujte s uzavérem ventilace, nebot je to velmi nebezpecné. Sefidte je pfed jizdou.




Kl Ventilace

Horni ventilace

. Zadni ventilace
Ventilace u brady *Bez funkce otevieni/zavieni

—Konstrukce ventilace—

. Zadni ventilace
Tlumici vrstva *Bez funkce otevieni/zavieni

Vihky vzduch

/

Tlumici vrstva

Horni ventilace

Vnéjsi vzduch

2 ) g

» \ VIhky vzduch uvnitt  \  Skofepina
Skofepina Tlumici vrstva helmy Tlumici vrstva

—Horni ventilace—

Posurite uzavér dozadu.

=

Posurite uzavér dopredu.

4)

Posurite uzavér doll. Posurite uzavér nahoru.

—Ventilace u brady—

Je-li ventilace vystavena velkym silam, dojde k poskozeni.

{OPOZOR!

S hledim nikdy nemanipulujte za jizdy. Je to velmi nebezpecné.

{&VAROVANH




FAHledi

—Sundani—

zatahnete
za packu.

Obr. 1 Obr. 2
@ Hledi v plném rozsahu oteviete. (@ Tahnéte za packu polohovaciho
mechanismu hledi a sou¢asné
hledi zvednéte, abyste ho sundali.

©@ProOzoR!

PFi sundavani hledi nikdy netahejte ani nekrutte hledim velkou silou.
Muze dojit k poskozeni hledi a ostatnich soucasti.

—P¥ripevnéni—

(D Pripevnéte horni hacek hledi k horni
drazce polohovaciho mechanismu a
pfidrzte ho stlaceny.

(@ Zatlacte silné na
okraj hledi.

Obr. 1
(@ Upevnéte horni hacek hledi zatlacenim na ¢ast vyobrazenou na obrazku 1 hledi
a soucasné jej zahaknéte do horni drazky polohovaciho mechanismu hledi.
® U druhé strany postupuite stejnym zptisobem. Poté hledi asi tfikrat az tyfikrat
otevrete a zavfete, abyste zjistili, zda nedochazi k zadnym problémdm.

- @ POZOR!

PFi upeviiovani hledi netla¢te ani nekrutte hledim velkou silou. Mohlo by dojit
k poskozeni hledi a jeho soucasti.

\.

- /\VAROVANI!

e Neni-li hledi fadné pFipevnéno, existuje nebezpeci, Ze se nebude pohybovat
spravnym zpusobem nebo se mlze za jizdy odpoutat. Z tohoto divodu
zkontrolujte opatrnym zatazenim, jako kdybyste ho chtéli oddélat, zda se
nemuUze od helmy odpojit. Jeho trojnasobnym az ¢tyfnasobnym otevienim
a zavfenim také zkontrolujte, zda funguje spravné. Pokud se pfi otevirani
nebo zavirani ozyvaji nezvyklé zvuky nebo dochazi k jinému
nestandardnimu chovani, provedte jeho upevnéni znovu od zacatku.

e Hledi je spotfebni dil. Pokud je poSkrabané nebo silné znecisténe,
nepouzivejte ho. Co nejdfive ho vymérite.




<Polohovaci mechanismus hledi>
Polohovaci mechanismus hledi se obnazi, kdyz je hledi zcela sundané.

—Sundani—
(@ Sundejte hledi. ’
(Viz H Hledi) ,/Polohovaci.
me}ghanlsmus hledi
0 « . Fixa&ni krouzek \ Imbus
(@ Pomoci imbusu (4 mm) od$roubujte \/ﬁ

Sroub krouzku. (Obrazek 1)

® Vyjméte hacek na spodni strané Sroub
polohovaciho mechanismu hledi krouzku
z montazniho otvoru polohovaciho
mechanismu hledi. (Obrazek 2)

@ Stejné postupuijte na druhé strané. (Obr. 1)

N

—~ Polohovaci
mechanismus hledi

Montaz
polohovaciho
mechanismu

{Obr. 2)

@rozor!

Pouzivejte predepsané nastroje. Jinak muze dojit k poskozeni Sroubt fixaénich
krouzkd a okolnich dilG.

—Pripevnéni—
(D Zkontrolujte smér polohovaciho
mechanismu hledi a krouzku. (Obrazek 1)

* Krouzek je opatfen oznacenim prava strana = R,
levéa strana = L.

(@ Hacek polohovaciho mechanismu hledi
(L) vlozte do montazniho otvoru na leve
strané helmy, abyste mohli upevnit
krouzek (L).

Pravastrana (R)| Polohovaci i eys strana (1)

mechanismus

® Polohovaci mechanismus hledi hledi
namontujte pomoci $roubu krouzku

a imbusu (4 mm). Fixacni

( ) rouie(
(Obr. 1)
Kryt brady
Polohovaci mechanismus

hledi (L)

Fixa¢ni krouzek (L)

Sroub krouzku

- @ POZOR! \

e Utahnete-li Sroub fixaéniho krouzku
nadmérné, muzete tim dil poskodit.
Pouzivejte pfedepsané nastroje.

e Jinak muze dojit k poSkozeni
Sroubu fixacnich krouzk(

a okolnich dilG. (Obr. 2)

Polohovaci mechanismus hledi

AN imbus
- /A\VAROVANi! \ @% o
e Pokud montaz probéhla spravné a je \:U

dokonc¢ena, vzdy zkontrolujte, zda pfi
otevirani a zavirani funguje polohovaci
mechanismus hledi spravné.

o Sroub fixaéniho krouzku je tfeba
pravidelné kontrolovat, zda neni
uvolnény, a v pfipadé potfeb
dotahnout.

\ J (Obr. 3)

Sroub krouzkd.
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Originalni zornikové vlozky Pinlock® slouzi k ochrané pred mizenim hledi. Hledi helmy
je vybaveno ¢epy Pinlock® (vystfedné cepy), které umozniuji pfipevnit k hledi exkluzivni
originalni zornikové vlozky Pinlock®. Originalni zornikové viozky Pinlock® Ize nakoupit
u pfislusnych prodejcu.

voLITELNE | JPINLOCK’ 7

Originalni zornikové viozky vision

patentova ochrana a registrovany nazev znacky Pinlock” fog-free
systems B.V. Dalsi patenty jsou jesté piinaseny.

Originalni zornikové vlozky Pinlock® Pro model CM-2-P

Originalni zornikové vlozky Pinlock® zabrariuji zamlZzovani hledi zptisobenému zménami
teplot v zimé a za destivého pocasi apod.

Ponechani fadného prostoru mezi hledim a originalni viozkou Pinlock® zajistuje jasné
vidéni diky tomu, Ze se obnovi rovnovaha mezi vnitfni a vnéjsi teplotou.

—Pripevnéni—
Prafez Uvnitf hledi

Ochranna félie
Originalni vioZka Pinlock® —

Silikonové tésnéni

Hledi

(Obr. 1) (Obr. 2)

(D Na vnitfni stranu hledi pfilozte stranu originalni zornikové vlozky Pinlock® opatfenou
silikonovym tésnénim, aniz byste z vlozky sundali ochrannou folii. Sou¢asné prilozte
originalni zornikovou viozku Pinlock® k vnitfni strané hledi tak, abyste ji nacvakli na
vystredné Cepy.

*Pfi upeviiovani originalni zornikové
vlozky Pinlock® na vystfedné cepy
hledi trochu prohnéte.

Silikonové tésnéni

(Obr. 3) (Obr. 4)

(@ Opatrné hledi prohnéte tak, aby bylo ploché. Poté nacvaknéte do vystfednych Gepti
druhou stranu originalni zornikové vliozky Pinlock®. Poté nechte hledi, aby se vratilo
do své puvodni zaoblené polohy. (Obr. 3,4,5)
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Pruarez hledim

Dbejte na to, aby byla originalni zornikova viozka
Pinlock® umisténa do prostoru k tomu uréenému.
Ochranna folie

Spravné Spatng

HIedl'—(f

Silikonové tésnéni ‘

Silikonové tésnéni
*bez rozestupu

Vystfedné cepy

Hledi

Originalni zornikové
vlozky Pinlock®

(Obr. 5)
(® Dbeijte na to, aby pfi montazi hledi na helmu bylo silikonové tésnéni originalni
zornikové vlozky Pinlock® pfipevnéno pevné k hledi. Je-li mezi nimi prostor, sefidte
hledi podle pokynu v oddilu ,Jak sefidit originalni zornikovou viozku Pinlock® po
pfipevnéni*.
*Hledi na helmu pfipevnéte aZ poté, co zkontrolujete, zda je originalni zornikova vlozka Pinlock®

pevné pfipevnéna k hledi. V opa¢ném pfipadé by se mohlo hledi vlivem tlaku vlozky roztahnout
a nelze si byt jist, Ze je vloZka k hledi pfipevnéna dukladné.

@ Sloupnéte ochrannou fdlii z originalni zornikové viozky Pinlock®.

—Sundani—

(D Sundejte hledi z helmy.

@ Sundeijte originalni zornikovou vlozku Pinlock®
z vystfednych €epl hledi (Obr. 6).

—Jak sefidit originalni zornikovou viozku (Obr. 6)
Pinlock® po pfipevnéni ke hledi—

Je-li mezi vlozkou a hledim né&jaky prostor,
originalni zornikovou vioZzku Pinlock® sefidte.

Otocte vystiedné c¢epy dovniti
tak, aby byla originalni zornikova viozka Pinlock®
vytlaena ven a nebyl mezi viozkou

(D Sundeijte hledi z helmy a sundejte originalni Piniock® a hlecim 23dny prostor.
zornikovou vlozku Pinlock® z hledi. 4

(@ Sefidte vystiedné Cepy tim, Ze je pomoci
nastroje otocite. (Obr. 7)

(® Upevnéte originalni zornikovou vioZku Pinlock®

Vystfedné ¢epy smérfuiji dovniti

zpét na hledi. Dbejte na to, aby po upevnéni Otocte vystiedné cepy ven
. . TS tak, aby byla originalni zornikova viozka
hledi na helmu nebyl mezi originalni Pinlock® volna.

zornikovou vlozkou Pinlock® a hledim volny %
prostor. Pokud je mezi nimi prostor, postup v
opakuijte.

: / Origir;,é_lr;l' ég;niknvé ;llqika \ :
\ _ Il'l’O' SE'I.IVVOHI. /
Otocte vystfedné Cepy ven

(Obr. 7)

*Seznamte se dukladné s nasledujici stranou.
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- @ POZOR! \

Po dostate¢ném zplosténi hledi pfipevnéte originalni zornikovou viozku Pinlock®.
Mohlo by dojit k poSkozeni vystfedného Cepu.

PFi pfipeviiovani odstrarite z vnitfni ¢asti hledi necistoty. Dbejte na to, abyste se
nedotkli povrchu proti zamlzeni na strané se silikonovym tésnénim originalni
zornikové vlozky Pinlock®.

K Cisténi nikdy nepouzivejte rozpoustédia, jako napf. technicky benzin, benzin, fedidla,
CistiCe oken nebo podobné pripravky, nebot by mohlo dojit k poSkozeni materialu.
Helmu nikdy nenechavejte v prostorach, které maji teplotu 50 °C nebo vyssi,
v blizkosti topnych téles ani pfi suSeni nepouzivejte nic, co vytvafi teplo, napf.
vysou$e¢ vlasli nebo plamen, které vi¢i materialu predstavu;ji riziko.

- @ POZOR! *Originalni zornikova vliozka Pinlock® ————————

+ Origindlni zornikové vlozky Pinlock® pouzivejte pouze spolu s hledim, které je
k témto Gceltim urceno.

Pokud se prostor mezi hledim a originalni zornikovou vlioZkou Pinlock® zamlzi
nebo tam pronikne voda, sundejte originalni zornikovou vlozku Pinlock® a hledi
i viozku Pinlock® diikladné osuste. Poté ji pfipevnéte zpét.

Silikonové tésnéni se muze ke hledi prilepit. Proto je pravidelné sundaveite,
abyste vlozku Pinlock® vygistili.

Méjte na paméti, Ze originalni zornikova viozka Pinlock® se muze zamizit, je-li
ventilace na bradé zavfena nebo pfi pouziti uzavéru proti vétru.

Pokud se ucinnost ochrany proti zamlzeni snizi nebo je hledi poskrabané,
nepouzivejte je. Vyménte je za nové.

V zavislosti na poloze pfi jizdé se mlze stat, Ze vam bude silikonové tésnéni
branit ve vyhledu.
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P4 Vnitini sluneéni clona

—Jak otevrit a zaviit—

SN
Vnitini slune¢ni clona

Posurite packu slunec¢ni clony dol(, Posurite packu slunecni clony nahoru,
abyste vnitfni slune¢ni clonu otevreli. abyste vnitfni slunecni clonu zavreli.

-~ /\\ VAROVANI: Otevieni/Zaveni packy \
PFi otevirani slunecni clony je tfeba packu slunecni clony posunout v piném
rozsahu, protoze v opacném pfipadé by mohla neo¢ekavané klesnout.

\. J

- @ POZOR! \

Clonu vzdy obsluhujte pomoci packy slunecni clony, jinak by
mohlo dojit k poskozeni dilG.

-/\VAROVANI! N

e Vnitini slune€ni clonu nepouzivejte v temnych prostorach.

e Ocekavate-li zmeénu teploty, oteviete slunecni clonu, protoze by se mohla
nahle zamlzit.
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—Sundani—

Zarazka

V plném rozsahu ji zavrete.

~

Vnitfni slunecni clona

@ Vnitini slune&ni clonu v piném

rozsahu zavrete.

Zarazka

(Obr. 1) #

zarazky v montazni ¢asti.

(Obr. 3)#

® Druhy konec vytahnéte stejnym

zplsobem.

® Jednu stranu Ize odebrat zatazenim
vpred a sou¢asnym zvednutim

@rozor!

Vnitfni sluneéni clonu nebo jeji soucasti vzdy vyjimejte podle pokynd.
Vytahovani silou nebo nespravnym postupem muze vést k poSkozeni.
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—Pripevnéni—

(D Zvednéte packu slune&ni clony (vnitini

slunecni clona bude v pIném rozsahu
zavrena).

Zkontrolujte, zda je
packa slunecni clony
v horni poloze.

® Konec vnitfni sluneéni
clony v plném rozsahu
zasufite do montazniho
portu na helmé.

Montazni port

(® Druhy konec zasurite na
druhé strané stejnym
zpusobem.

Montazni port

@ Prozor!

Po montazi ji tfikrat az ctyfikrat oteviete
a zavrete, abyste zkontrolovali, Ze se otevira
a zavira spravné, aniz by vydavala podivné

zvuky nebo fungovala nespravné.




H Kryt brady

—Jak otevrit kryt brady—

Stisknéte packu zamku (Cerveny dil) vyobrazenou na obrazku a sou¢asné zvednéte
kryt brady v takovém rozsahu, dokud se nezastavi.

Kryt brady /
zvedejte,
dokud se
nezastavi.

Kryt brady

—Jak zavfit kryt brady—

PFidrzujte kryt brady a dejte ho
v plném rozsahu do dolni polohy.

* Kryt brady vzdy
zavirejte bezpecné tak,
aby zacvakl do dolni
uzamcené polohy.

- @ POZOR! .

e Hrubé otevirani nebo zavirani krytu brady mize vést k poskozeni helmy.
e Dbejte na to, abyste si pfi otevirani nebo zavirani neskfipli prsty.

. J

~/N\VAROVANI! \

e Kryt brady neotevirejte ani nezavirejte za jizdy, nebot' to je velmi nebezpecné.
P¥i jizdé méjte kryt brady vzdy v pIné zaviené poloze.

o Sroub fixadniho krouzku na krytu brady je tfeba pravideln& utahovat. Jeho dily
by mohly upadnout nebo by mohlo dojit k vazné nehodé, pokud by byl Sroub
fixaéniho krouzku uvolnény.
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—Sundani—

(@ Sundejte hledi. (Podrobnosti o sundani
naleznete na pfislusné strané.)

@ Sundejte polohovaci mechanismus
hledi a fixaéni krouzek. (Podrobnosti
o sundani naleznete na pfislusné
strané.)

® Umistéte helmu do stabilni polohy
a sundejte kryt brady. Zatahnéte za
kryt brady smérem vpfed a sou¢asné
na ném uvolnéte packu zamku.

Zatahnéte za kryt brady smérem
vpred a souc¢asné uvolnéte packu
zamku, abyste jej odebrali.

—P¥ipevnéni—

(D Kdyz montazni dil krytu brady
zasunete do montazniho portu helmy,
dojde k jeho uzam¢eni.

® Namontujte levy a pravy polohovaci
mechanismus hledi, fixaéni krouzek
a hledi tak, jak byly na helmé
namontovany. (Informace o montazi
jednotlivych dill naleznete na
prislusnych stranach.)

- . Uzamykaci dil krytu brady zasurite
Uzamykaci dil krytu brady zasurite do do dilu pro zasunuti na helma.

dilu pro zasunuti na helmé.

(® Kryt brady asi tiikrat az tyfikrat
otevrete a zavrete, abyste zkontrolovali
pfipadné problémy s jeho funkénosti.

/N\VAROVANI!

e Pred jizdou vzdy zkontrolujte, zda v§e funguje normalné, nebot pfipadny
problém by mohl zpusobit vaZznou nehodu.
o Sroub fixagniho krouzku je tfeba pravideln& utahovat.
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[d Podbradni pasek

<Upinaci spona>

(Zapnou

5T [ [

t)

Zasunout

—Sefizeni délky—

<Spravna délka>

Nasadte si helmu a zapnéte sponu.

Délka podbradniho pasku je optimalni, pokud muzete mezi podbradni pasek a krk

(Rozepnout)

Zatahnout Rozepnout

stréit prst. Pokud neni délka spravna, znovu pasek sefidte.

<Spravna délka

=~

Okraj podbradniho

>

IA Podbradni pasek
N

pasku N Qjﬁ Spona

| =) Zkraceni

——> Prodlouzeni |

/A\VAROVANI!

Je-li spona $patné zapnuta nebo délka podbradniho pasku nespravna, helma
muze pfi padu z motorky spadnout nebo mize byt u krku pfili§ utazena.

Podbradni pasek je velmi dllezity, proto jej nastavte peclivé a pfesné.
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<Kryty podbradniho pasku>

—Sundani—

Sundejte kryt podbradniho pasku ze suchého zipu, ktery je na spodni strané

podbradniho pasku.

—Pripevnéni—

(D Zkontrolujte pfedni a zadni stranu krytu podbradniho pasku (pfedni: kiize, zadni:
tkanina a protahnéte podbradni pasek vstupnim otvorem.* Kryt podbradniho
pasku je stejny na levé i pravé strané.

@ Kryt podbradniho pasku pfitisknéte pevné na suchy zip na podbradnim pasku.

Sestaveny
Suchy zip
(uvnitF)

Kryt
podbradniho
pasku

Spona

Suchy
Zip — -

Suchy

zip
(uvnitF)

-
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Sestaveny

Suchy zip
(uvnitr)

ryt
podbradniho
pasku




<Spona ve tvaru D>

@ Protédhnéte pasek D-krouzkem spony D-krouzek — Podbradni pasek
a upevnéte jej zatazenim pasku ve \Spony Y

/\VAROVANi!

sméru Sipky. - = \
(@ Zacvaknéte patent, aby se podbradni © ,j/ ]
: /.&
Dbejte na to, abyste podbradni

pasek neuvolnil.
D
pasek zapnuli bezpec€né. V opacném

pfipadé v pfipadé padu nebo nehody Zacvaknout ‘

za jizdy mize helma spadnout
a mlze dojit k vaznému drazu.

<Kryt podbradniho pasku>

-Odepnuti-

(@ Rozdélejte suchy zip na
konci kazdého podbradniho
pasku.

@ Stahnéte kryt podbradniho
pasku z podbradniho pasku,
abyste ho sundali. o

—Pripevnéni—

(1) Postupujte opaéné nez

u odepnuti (vénujte ——
. Normalni

pozornost sméru krytu

podbradniho pasku),

protahnéte podbradni

pasek z horni ¢asti krytu

podbradniho pasku.

@ Nakonec zapnéte
suchy zip.

@ PoOzOR!

e Pfi prani krytt podbradniho pasku pasky vlozte do praciho sa¢ku nebo
obdobného ochranného krytu, aby se v pra¢ce neposkodila viakna pasku.

e Pokud upinate podbradni pasek v opacném sméru, D-krouzek nebude vidét.
Proto dbejte na to, v jakém sméru pasek upinate.

Normalni
N e
Kryt podbradniho pasku
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Polstrovani tvari

—Sundani—

/
Zacvaknout
(Obr. 1) (Obr. 2)

(@ Rozepnéte tfi patenty na zadni
strané polstrovani tvafi.

(@ Vytahnéte hlavni ¢ast na predni
strané polstrovani tvari (Obrazek 2)
a otoCte jej dozadu, abyste jej
vyjmuli.

O POZOR!
Patent drzte pevné a rozepinejte
jej opatrné. Nerozdélavejte ho
silou, aby nedoslo k poskozeni.

Hlavni ¢ast
polstrovani
vyjmete oto¢enim
smérem dozadu.

(Obr. 3)
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—Pripevnéni—

Zasufite zadni ¢ast
hlavni ¢asti do zadni
¢asti hlavové casti
helmy.

Smér polstrovani tvari

) e

Levé Pravé

Hlavni cast \/ Hlavni ¢ast

Cast, ktera se dotyka tvare
(Obr. 1) #

(D Zkontrolujte smér polstrovani tvari.

Polstrovani tvaii — (il
I

(Obr. 2) #
@ Zasunte navadéci konec hlavni

¢asti do mista pro zasunuti na

zadni strané.

Polstrovani tvafi —+

)
dbradni pasek
|

Polstrovani
Hlavni ¢ast zasurite podél vodici tvari
Vodici lista ~| listy, v pofadi @ a G).

(Obr. 3) #

(Obr. 4) #
(® Zapnéte patenty na tfech mistech.
(Stejné i na druhé strané.)

® - @ Hlavni ¢ast postupné
zasurite podél vodici listy.

Neni-li polstrovani tvafi upevnéno spravng, jizda je nebezpecna.

{0 POZOR! ]
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B Vnitini polstrovani

—Sundani—

(Obr. 1)
(D Odtazenim vpfed rozepnéte ftfi
patenty v blizkosti Cela.

—Pripevnéni—

\

(Obr. 2)~

@ Rozepnéte dva patenty v zadni
Casti hlavové ¢asti a vytahnéte
vnitfni polstrovani.

7
e
=== S

\. (Obr. 1)~
(D Nejprve zasuite hlavni ¢ast
v prostoru spanka.

. (Obr. 3)~
® Zapnéte dva patenty v zadni
¢asti hlavové casti.
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Zacvaknout

\. (Obr. 2)~
® Zapnéte tii stfedové patenty.

-@POZOR! \

e Odepinejte je pomalu.

e Nerozdélavejte je silou, aby
nedoslo k poskozeni.
Neni-li polstrovani umisténo
spravné, helma mlze byt za
jizdy nestabilni a zpUsobit
nebezpecné situace.




ré

E] Kompatibilita vnitfnich souéasti

Vnitini polstrovani

Velikost skorepiny Velikost helmy Tloustka polstrovani (vychozi) Kompatibilita Zaclenéni

VOLITELNE 21 mm
”””””””””””””” Kompatibilni
M | .S | _____tmm_ | uSaMm
M 12 mm
Vnitini
b s comoatoin | POV
L X tommo Wraxt | ™
VOLITELNE 8 mm
Velikost skofepiny Velikost helmy Tloustka polstrovani (vchozi) Kompatibilita Zaclenéni
VOLITELNE 50 mm
M S 45 mm
Sad
m 35 mm Kompatibilni pmst?ojémr
L 45mm uvsech | iy (R+L)
velikosti X1
L XL 35mm
VOLITELNE 25mm
Sada krytl podbradnich pasku
Kompatibilita Zaclenéni
l Vyménitelné u véech Kryt podbradniho
_ velikosti pasku (RIL)
x 1 sada
pIV[H=Z41i-ll Bezpeénostni opatreni pro €isténi
vnitfnich sougasti
(vnitini polstrovani, polstrovani tvafi a kryty podbradniho pasku)
{ \
® Vnitfni soucasti doporucujeme prat v ruce. (Pfi prani v pracce vzdy vlozte do sitky na prani.)
® Nikdy nepouzivejte horkou vodu, chemické Cistici prostiedky (kyselé, zasadité apod.) ani
organicka rozpoustédla apod., protoZze by mohlo dojit ke snizeni kvality tkanin nebo jinych
soucasti.
® Pouzivejte komeréni praci prostfedky uréené pro domacnosti a béZznou nebo vlaznou vodu.
Perte oddélené od jinych odévu apod., aby nedoslo ke zméné barvy pfi pouziti urcitych typt
komerénich pracich pripravku.
L]

Nepouzivejte pracky nebo susicky s funkci suseni pfi teploté 50 °C nebo vyssi, nebot by mohlo
dojit ke snizeni kvality tkanin nebo jinych soucasti.

® Po prani dikladné odstrarite veskerou vodu a suste ve stinu. Po dukladném vysu$eni upevnéte
zpét na helmu.

Vnitini polstrovani je spotfebni material. V zavislosti na ¢etnosti pouziti muze dojit ke snizeni
kvality tkaniny a vnitini pény. Proto doporu¢ujeme polstrovani pravidelné vymériovat.
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[l uzavér proti vétru

—Sundani—

Drzte ¢ast v blizkosti hlavni ¢asti celého
uzavéru proti vétru a zatahnéte smérem
dle Sipek, a to v poradi ) az @), jak je
vyobrazeno vpravo, abyste material
vyhakli.

@ POzOR!

Drzte material v blizkosti hlavni ¢asti
a sundavejte jej pomalu, protoze
budete-li postupovat silou, maze dojit
k poskozeni.

—P¥fipevnéni—
(D Zkontrolujte pfedni i zadni stranu.

(@ Pomoci vodicich Sipek /\ bezpectné uzavér proti vétru zahaknéte.

©) Uzavér proti vétru
N

LA
Predni ¢ast (kize)

Zadni ¢ast (tkanina) Uzavér proti vétru (pfedni: kize)

@rozor!

Neni-li pfipevnén spravne, existuje nebezpedi, Ze za jizdy upadne.
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[l Deflektor dechu Dotazy, opravy a pozadavky

—Sundani—

Deflektor dechu vyjméte tak, Ze jej
pevné podrzite a vytahnete smérem
nahoru.

(Zadost o opravu |

S zadostmi o opravy se prosim obracejte na autorizovaného prodejce
znacky Kabuto.

Po kontrole produktu se muze stat, Ze jej nelze k opravé pfijmout, je-li vyhodnoceno,
Ze opravou nelze zajistit bezpecnou funkénost helmy.

(Dily, které nelze opravit |

Nasledujici dily nelze z hlediska zajisténi bezpecné funkcnosti
helmy opravit.
« Skofepina helmy
* Tlumici vrstva (hlavni ¢ast, prostor brady)
» Podbradni pasky véetné spon
*Podrobnosti o opravach a dalsi informace si vyzadeijte od autorizovanych prodejct
znacky Kabuto.
—Pripevnéni—
Bezpecné zasurite tfi vyénélky do
montazniho portu na helmé v dolni
¢asti deflektoru dechu.

Deflektor dechu

Deflektor dechu

\Zasunout/ Montazni port
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Tabulka dil a tabulka Seznam nahradnich dilt

pro objednavky oprav & Dily Obsahuje
II, Hledi CM-2-P Hledi CM-2-P (Standardné: &iré) x 1
Iz, Sada polohovaciho mechanismu hledi CM-2 | Polohovaci mechanismus hledi CM-2 (L/R) x 1
IE, Sada fixaéniho krouzku CM-2 Fixaéni krouzek CM-2 (L/R) x 1
Izl Sada $roubu fixaéniho krouzku CM-2 Sroub fixagniho krouzku CM-2 (6x14) x 2
E Vnitfni sluneéni clona CM-2 Vnitini sluneéni clona CM-2 (Standardné: TA Smoke) x1
IE‘ Kryt brady YS17 Kryt brady YS17 x 1
Iz, Vnitfni polstrovani YS17 *viz strana 25 (S, M, L, XL, VOLITELNE) Vnitfni polstrovani x 1
Sada polstrovani tvari YS17 *viz strana 25 (S, M, L, XL, VOLITELNE) Polstrovani tvafi (L/R) x 1
El Sada ochrany usi ¢. 2 Ochrana usi ¢.2x 2
Sada kryth podbradnich paskd YS17 Kryty podbradniho pasku YS17 (L/R) x 1
IE Deflektor dechu ¢&. 11 Deflektor dechu ¢. 11 x 1
@ Uzavér proti vétru €. 6 Uzaveér proti vétru €. 6 x 1

VOLITELNE Originalni zornikova vlozka CM-2-P Pinlock®

* Dily nakupuijte u autorizovanych prodejci Kabuto.

* Je-li dil v riznych barvach, zkontrolujte barvu v okamziku nakupu.

* Za ucelem zlepSovani funkénosti produktd, mize dojit bez prfedchoziho upozornéni ke zménam materiald,
technickych parametrd, cen a dalSich prvku.

* Podrobnosti o dilech naleznete také na webu Kabuto. www.ogkkabuto.com

Dily uréené k opravé a komerénimu prodeji
Tyto dily se opravuji na naklady uzivatele, kromé poskozeni vyplyvajiciho z vad materialu
nebo vyroby helem Kabuto.

Néazev dilu a oprava Barva/strana Poznamky
. ’ Kazda barva / Prava strana ;
0 Horni ventilace Ka>da barva / Leva strana Lze zakoupit
9 Ventilace u brady Kazda barva Pouze k opravé
. " Kazda barva / Prava strana i
L: ki it
) Zadni ventilace Kazda barva / Leva strana #6 zakoup!
@ Vnitfni slunecni clona* 514 x
. - - KaZzda barva Pouze k opravé
Packa pro otevreni/zavieni
@ POZOR!
Nasleduijici dily nelze z hlediska zajisténi bezpeéné funk&nosti helmy opravit.
« Hlavni ¢ast helmy (skofepina) « Tlumici vrstva (hlavni ¢ast) « Podbradni pasky se sponami.
*Podrobnosti si od nas miizete vyzadat.
|
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